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LIEFERUMFANG

X-ELITE GPS
Karton Bike Computer

AROFLY- Trittfrequenzsensor
Leistungsmesser
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Computer-Halterung Presta-Ventil-Adapter Schraubenschliissel

Sechskantschliissel Gummiband Micro-USB-Kabel



MONTAGE DES AROFLY-SENSORS NUR AM VENTIL DES HINTERRADS

HINWEIS:

Vor der Montage des AROFLY-Sensors am Ventil des Hinterreifens, die Fahrradreifen
bitte auf den entsprechenden Reifendruck aufpumpen, der auf dem Reifen
angegeben ist. Empfohlen fiir Rennréder: 90~120 psi (6~8 bar); fiir Mountainbikes:
35~65 psi (2,4~4,5 bar)

Vor der Verwendung des AROFLY-Sensors die Kappe aufdrehen und die Isolierlasche
zwischen Batterie und Kontakt entfernen.

Isolierlasche

Den Schraubenschliissel an der Unterseite Die Isolierlasche vom AROFLY abziehen,
des AROFLY ansetzen. Die AROFLY- um die Batterie zu verbinden. Die Kappe
Kappe gegen den Uhrzeigersinn drehen, erneut am AROFLY anbringen.

um sie zu 6ffnen

Montage des AROFLY am Ventil des Hinterrads: Wenn es sich bei dem Ventil um ein
Schrader-Ventil handelt, bitte direkt montieren; wenn es sich um ein Presta-Ventil
handelt, bitte vor der Montage des AROFLY-Sensors zuerst den Presta-Ventiladapter
montieren, der im Lieferumfang enthalten ist.

\ 4 \ / Den Ventiladapter auf dem Presta-Ventil

. o . montieren.
Wenn es sich um ein Presta-Ventil

> oy Darauf achten, dass die richtige Seite
handelt, bitte den Ventilstift am oberen - .
Ende des Schafts des Presta-Ventils des Adapters mit dem Ventil verbunden

> wird.
16sen.
/
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Den Adapter fest auf das Presta-Ventil Den AROFLY auf dem Adapter montieren.
aufschrauben.

Darauf achten, dass das Ventil

fest aufgeschraubt wird, um einen
Luftaustritt zu vermeiden und einen
guten Kontakt mit dem Ventilstift zu
gewahrleisten.

Wenn es sich um ein Schrader-Ventil
handelt, kann AROFLY direkt auf das
hintere Ventil montiert werden (es ist kein
Adapter erforderlich).
\ ep ) J




MONTAGE DES TRITTFREQUENZSENSORS NUR AM LINKEN PEDALARM

MONTIEREN

Den Trittfrequenzsensor mit den mitgelieferten Gummibéndern an der Innenseite des

linken Pedalarms befestigen.

Den Trittfrequenzsensor an der Innenseite des linken
ng Z|

MONTAGE DES X-ELITE BIKE COMPUTER

Die Computerhalterung mit dem mitgelieferten Sechskantschliissel am Lenker
befestigen.

X-ELITE GPS BIKE COMPUTER

TASTEN

Taste ,Previous*

«Einmal aricken, um einen Schit
igehen.

e

Y oo ]
TRAINING Yl
& A
HISTORY E
BF oo |

ON/OFF/BACKLIGHT
(HINTERGRUNDBELEUCHTUNG)

Taste ,Next“

- Einmal dricken, um einen
Schritvorzugehen

« Teste Power onlof: 3 Sekunden ang gecrickt haltn
+ Taste Backlight on/off: Einmal driicken.

BACK/STOP (rechte Taste)

Taste ,ENT/REC* (linke Taste)

*+ Zum Aufrufen diese Taste driicken + Diese Taste driicken, um einen Schritt
+Wahrend der Fahrt driicken, um die 2uriickzugehen oder zu verlassen
Aufzeichnung zu starten « Wahrend der Aufnahme EINMAL driicken, um zu
+ Wahrend der Aufnahme dricken fiir LAP 1, 2, PAUSIEREN
* ZWEIMAL driicken, um die AUFNAHME ZU
STOPPEN
SYMBOLE AUF DEM DISPLAY
& opsemtng Aufzeichnung
L% Modus Trainer (Indoor) T8 Verbindung zum Tritrequenzsensor
JEIL Modus Roller (Indoor) O3 Verbindung zum Herzfrequenzsensor
@ ket BB Verbindung zum Arofly-Sensor
@  BKe2 Verbindung zur APP

@ Batterieanzeige des X-ELITE Meter




EINSTELLUNG DES X-ELITE BIKE COMPUTER

1. AUSWAHL VON INDOOR oder OUTDOOR

Auf der Startseite des Meniis

— Die Taste "Next" bis "IN/OUTDOOR" und anschlieBend zum Aufrufen die linke
Taste ("ENT/REC") driicken.

— Zum Auswahlen die Taste "Previous" oder "Next" driicken (Outdoor oder Indoor
Roller/Trainer)

— Nach der Auswahl die rechte Taste ("BACKI/STOP") driicken, um zu bestatigen
und den Vorgang zu beenden.

HINWEIS:

« Um korrekte Ausgangsdaten zu gewahrleisten, den Modus “Indoor" oder "Outdoor”
und die Art des "Bike Trainer" auswahlen.

* AROFLY misst die Leistung anhand der Reifendruckveranderung. Beim Fahren
in der Halle funktioniert dies nur auf dem Bike Trainer mit Roller fiir den
Hinterreifen.

+ AROFLY arbeitet besser auf Rollern ohne Widerstand.

~ gt

Roller Trainer

2. KOPPLUNG DER SENSOREN

Der AROFLY-Sensor und der Trittfrequenzsensor sind bei Auslieferung bereits
mit dem X-ELITE-Radcomputer gekoppelt. Falls sie nicht gekoppelt sein sollten, bitte
anhand der folgenden Schritte erneut koppeln.

— Auf der Hauptseite des Mends die Taste "Next" driicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschliefend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermenii die Taste "Next" driicken, bis "Sensor" erscheint, und anschlieRend
zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Auf "Arofly" zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Auf "Scan" die linke Taste ("ENT/REC") driicken, um den AROFLY-Sensor zu suchen
und zu koppeln.
(Gleichzeitig den AROFLY-Sensor schiitteln oder antippen, um ihn zu aktivieren)

— Nach der Kopplung die rechte Taste ("BACK/STOP") driicken, um zu bestétigen und
den Vorgang zu beenden.
(Zum Koppeln des Trittfrequenzsensors oder Herzfrequenzsensors bitte die gleichen

Schritte wie oben befolgen)

3. FAHRRADTYP AUSWAHLEN UND RADGROSSE EINGEBEN

— Auf der Hauptseite des Mens die Taste "Next" driicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermenti die Taste "Next" driicken, bis "Profile" erscheint, und anschlieBend
zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Die Taste "Next" driicken, bis "Bike Profile" erscheint, und anschlieBend zum
Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Auf dieser Seite "Bike Type" und "Wheel Size" eingeben.

— Nach der Auswahl die rechte Taste ("BACK/STOP") driicken, um zu bestétigen und
den Vorgang zu beenden.

4. USER EINSTELLEN (EINGABE VON USER WEIGHT / GEWICHT)

— Auf der Hauptseite des Mends die Taste "Next" driicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermenii die Taste "Next" driicken, bis "Profile" erscheint, und anschlieRend
zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Nach Auswahl von "User Profile" zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Auf dieser Seite bitte Geschlecht, Geburtstag, GroRe und Gewicht ausfiillen.

— Nach der Auswahl die rechte Taste ("BACK/STOP") driicken, um zu bestatigen und
den Vorgang zu beenden.
(* Das Gewicht des Benutzers muss korrekt eingegeben werden.)



EINSTELLUNG DES X-ELITE BIKE COMPUTER

5. SEITE "USER" (5 SEITEN VERFUGBAR): AUSWAHL DER BEVORZUGTEN

FAHRRADDATEN FUR DIE ANZEIGE

— Auf der Hauptseite des Mendis die Taste "Next" drlicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermenti die Taste "Next" driicken, bis "Exercises” erscheint, und
anschlieBend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Nach Auswahl von "User Page" zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC")
driicken.

— Die Taste "Next" driicken, bis "Page" erscheint, anschlieRend zum Aufrufen die
linke Taste ("ENT/REC") driicken und dann "ON" oder "OFF" auswéhlen.

— Die Taste "Next" driicken, bis "Type" erscheint, anschlieRend zum Aufrufen die
linke Taste ("ENT/REC") driicken und dann die Anzeigeart auswahlen.

— Die Taste "Next" driicken, bis "Custom Page" erscheint, anschlieRend zum
Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken und dann die Daten fiir jede Spalte
auswahlen.

— Nach der Auswahl die rechte Taste ("BACK/STOP") driicken, um zu bestatigen
und den Vorgang zu beenden.

(* Zur Auswahl des Anzeigetyps und der Daten stehen 5 Benutzerseiten zur
Verfligung. Fiir jede Seite gelten die gleichen Schritte wie oben)

6. TRAINING
— Im Menii auf der Startseite die Taste "Next" driicken, bis "TRAINING" erscheint,
und anschlie®end zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.
— Der FTP-Test kann Uber das Verfahren auf dem X-ELITE-Leistungsmesser
aufgerufen werden.

7. HISTORY
— Im Menii auf der Startseite die Taste "Next" driicken, bis "HISTORY" erscheint,
und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken. —
Aufzeichnungen konnen Gber "View" angezeigt und tiber "Delete" geléscht
werden.

8. UPLOAD (Upload der aufgezeichneten Dateien in die AROFLY CLOUD iiber die
APP)

— Auf der Hauptseite des Mentis die Taste "Next" driicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermenii die Taste "Next" driicken, bis "Upload" erscheint, und anschlieBend
zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Nun kann eine Verbindung mit der APP auf einem Smartphone hergestellt werden.

(Vor dem Aufrufen der App sollte die Bluetooth-Funktion des Smartphones aktiviert

werden).

— Nachdem die Verbindung zur AROFLY APP hergestellt wurde, kénnen die
aufgezeichnete Dateien (iber die APP hochgeladen werden

9. ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Fir die allgemeine Einstellung von Uhr, Einheit, Sprache, Kontrast und Ton am

X-ELITE-Leistungsmesser bitte SETTING und "General" aufgerufen werden.

— Auf der Hauptseite des Mentis die Taste "Next" driicken, um zu "SETTING" zu
gelangen, und anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— Im Untermend die Taste "Next" drlicken, bis "General" erscheint, und
anschlieRend zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken.

— AnschlieBend in "System" zum Einstellen die linke Taste fiir jede der Optionen
"Ton", "Uhr", "Einheit", "Kontrast" und "Sprache" driicken.

Fir alle Einstellungen zum Aufrufen die linke Taste ("ENT/REC") driicken,

anschlieBend zum Auswahlen die Taste "Previous" oder "Next" driicken, dann zum

Bestatigen und Verlassen die rechte Taste ("BACK/STOP") driicken.

Zur Auswahl die Vorgaben im Leistungsmesser befolgen.



WARNMELDUN

LOW TIRE PRESSURE / NIEDRIGER REIFENDRUCK: Reifendruck erhdhen
INDOOR STILL ON / INDOOR NOCH AKTIVIERT: in den Einstellmodus gehen und den

Indoor-Modus deaktivieren

CHECK VALVE / VENTIL PRUFEN: AROFLY-Sensor erneut und korrekt montieren
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AUFZEICHNUNG UND RUNDE

Im Menii auf der Startseite auf CYCLING zum Auswahlen die linke Taste driicken.

1. die linke Taste ("ENT/REC"), um die Aufnahme zu starten. Unten auf dem Bildschirm
erscheint das Symbol fiir die aktive Aufnahme.

At [Max Alt

(Grad [Ait Gain

m

120-39

12:00 s

2. Die rechte Taste ("BACK/STOP") EINMAL driicken, um ,PAUSE" auszuwéhlen. Die
rechte Taste ZWEIMAL driicken, um die AUFNAHME ZU STOPPEN.

Al [Max Alt

0. 0.
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[A#@8  12:00 @
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3. Wahrend der Aufnahme die linke Taste ("ENT/REC") driicken, um LAP 1, 2, 3 usw.

aufzuzeichnen.

HINWEIS:

Wenn die Fahrt beendet ist, ZWEIMAL die rechte Taste (,BACK/STOP*) driicken

um die AUFNAHME ZU BEENDEN. Die Datei speichern und in die AROFLY CLOUD

hochladen, um Ihre Fahrdaten zu iiberpriifen.



UPLOAD IN DIE AROFLY CLOUD UND UBERPRUFUNG
1. Uber das USB-Kabel kann der X-ELITE-Leistungsmesser mit dem PC (Personal

Computer) verbunden werden
So kénnen die aufgezeichneten Dateien vom X-ELITE-Leistungsmesser zum
Hochladen in die AROFLY CLOUD ausgewahlt werden
2. Die AROFLY APP auf lhrem Smartphone fiir den drahtlosen Upload in die AROFLY
CLOUD verwenden
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TECHNISCHE DATEN
~
AROFLY Sensor
Produktname AROFLY-Leistungsmesser
GroRe Durchmesser 20 mm / Hohe 20 mm
Gewicht 7,2 g (ohne Batterie)
Batterie CR 1632
Laufzeit 1500 Kilometer
Wasserdichte IPX6
Ubertragung Per Bluetooth
X-ELITE GPS Bike Computer
Produktname X-ELITE GPS Bike Computer
GroRe 93,3 mm x 61,3 mm x 16,7 mm
Gewicht 709
Batterie Wiederaufladbare Batterie
Laufzeit 18 Stunden ohne Hintergrundbeleuchtung
Wasserdichte IPX6
Ubertragung Per Bluetooth




Trittfrequenzsensor

Produktname Trittfrequenzsensor

GroRe 37,6 mm x 33,3 mm x 10,3 mm
Gewicht 10,3 g

Batterie CR 2032

Laufzeit 350 Stunden

Wasserdichte IPX6

Ubertragung Per Bluetooth/ANT+

AROFLY Sensor

Wenn der Batteriestand des AROFLY Sensor niedrig ist, die
Batterie auswechseln:

O
EY come
[T 3

AROFLY

L4l OWBATTERY!

1 g

5@ 12:00 Gmmm

ARGFLY,

Kappe des Arofly 6ffnen Batterie entnehmen

X-ELITE GPS Bike Computer

Wenn der Batteriestand des Fahrradcomputers auf der
Messanzeige niedrig ist, bitte das mitgelieferte USB-Kabel
verwenden, um den Fahrradcomputer aufzuladen.

Trittfrequenzsensor
Wenn der Batteriestand des Trittfrequenzsensors niedrig ist,

die Batterie auswechseln: Iy CYCLING

® e




BITTE BEACHTEN

. Die Anweisungen des Fahrradherstellers befolgen und regelmaRig den optimalen
Reifendruck priifen, bevor Sie den AROFLY am Reifenventil anbringen.

. AROFLY ist mit den meisten Presta- und Schrader-Radventilen kompatibel, passt

aber mdglicherweise nicht auf andere Arten von Radventilen.

Die AROFLY-APP ist mit den meisten iOS- und Android-Systemen fiir Smartphones

kompatibel. Es kann aufgrund der Vielfalt der Geréate jedoch nicht garantiert werden,

dass sie mit anderen Betriebssystemen funktioniert.

Der X-ELITE-Fahrradcomputer nutzt das ,Standard-Bluetooth-Profil und kann in der

Bluetooth-Version mit bestimmten Herzfrequenzmessgeraten verbunden werden.

Aufgrund der Vielfalt an Geréten kann jedoch keine Kompatibilitat mit bestimmten

Herzfrequenzmessgeraten garantiert werden.

Der AROFLY-Leistungsmesser ist NICHT fiir schlauchlose Reifen geeignet, da das

Dichtmittel im Schlauch den AROFLY-Sensor beschadigen wiirde.

Die ,LINK“-Software bitte immer auf die neueste Version aktualisieren.
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BESTIMMUNGSGEM b&aﬂa-! GEBRAUCH

1. AROFLY ist ein Leistungsmesser/Fahrradcomputer fiir die Verwendung auf
Rennréder. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben, fiihrt zur Beschadigung
dieses Produktes, dariiber hinaus kann dies mit Gefahren verbunden sein.

2. Das Produkt ist kein Spielzeug, es ist nicht fir Kinder geeignet. Kinder kénnen die
Gefahren, die im Umgang mit elektrischen Geréten bestehen, nicht einschétzen.

3. Das Produkt darf nicht geéndert, bzw. umgebaut und das Gehause nicht gedffnet
werden. Es enthalt weder ersetzbare Teile noch Teile, die gewartet werden missen.
Das Bearbeiten oder Offnen des Geréts hat den Verlust der Garantie zur Folge.

GARAI \'ua

1. Der AROFLY wird mit 24 Monate Garantie gegen Herstellerdefekte oder Ausfélle
innerhalb der 24 Monate ab dem Datum des urspriinglichen Kaufs geliefert. Die
Garantie kann nicht Ubertragen werden.

2. Die Garantie deckt keine Fehler ab, die durch Vernachlassigung, versehentliche
Beschadigung, Fallenlassen, Quetschen, Missbrauch und Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung entstehen.

3. Wenn der AROFLY ohne Hilfe des Herstellers gedffnet wird oder Eingriffe an den
elektronischen Bauteilen vorgenommen werden, ERLISCHT DIE GARANTIE
VOLLSTANDIG.

AROFLY EUROPE UG
(haftungsbeschréankt)
Am Alten Bahnhof 4
D-77694 Kehl
Tel: +49 (0) 78 51-899 99 - 0
Fax: +49 (0) 78 51 - 8 99 99 - 29
www.arofly-europe.com / info@arofly-europe.com

TBS. .
Semply the Best
Designt und hergestelit von
TBS Group Corporation
www.arofly.com / Made in Taiwan





